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मैले आयाएको यो प, जसलाइ टफन हाकेलले सभवतः देखेनन्, तापन यस तयलाइ उजागर गन सयहको
उहाँको वीकारारा उहाँले यसलाइ समथन भने गरेका थए, यो हो क ाचीन इाएलको अयकालीन इतहासमा
तपाइले यही एेतहासक अवधमा परपर आादत दैँ आधुनक इाएलको ारभ पन पाउनुछ। जब ीले
एक हताका लाग (इ हजार पाँच सय बीस दन) धेरै जनासतको करारलाइ ढ पाररहनुभएको थयो, ाचीन
इाएल लाओडसयाको अनुभव भोगरहेको थयो, भुको मुखबाट उकेलन लाने अवथाको संघारमा। यही
समयमा आधुनक इाएल एफससको अनुभव भोगरहेको थयो। ाचीन इाएलको लाओडसया छरपट पारदै
थयो, र आधुनक इाएलको एफसस ठक यही इतहासमा एक गरदै थयो।

र “हो,” यद तपाइ सोचरहनुभएको छ भने, म यस तयत सचेत छु क दानयल अयाय नौको परपूतमा ीले
करारलाइ ढ पानुभएको यो हता, जुन उहाँको बतमाबाट आरभ भएर तफनसको ढंुगाले हानी हया गरनुसम
समात भयो, शादक पमा इ हजार पाँच सय बीस दनको थएन; तर भवयवाणीगत ले यो नसदेह
यकै थयो, कनक भवयवाणीमा एक वष बराबर तीन सय साठ दन छ। तीन सय साठ दनलाइ सातले
गुणा गदा इ हजार पाँच सय बीस दन छ, र यो भवयवाणीगत हताको “ठक मयब” ूस हो।
भवयवाणीगत पमा ीले ूसलाइ इ हजार पाँच सय बीस दनको भवयवाणीगत अवधको ठक
मयबमा थापना गनुभयो, यसरी देखाउँदै क लैवथा छबीसको “सात पटक” ीको ूसारा थापत र
समथत छ। यो कुनै संयोग होइन क जब सटर ाइटले शा दनुछ—जसरी उहाँ दनुछ—हबकूकका वै
पव तालकाह; 1843 र 1850 का चाटहमा, इ हजार पाँच सय बीस वषको भवयवाणी चाटको ठक
बीचमा रहेको छ, र वै चाटहमा यस ातको ठक मयभागमा ूस रहेको छ।

“यस जीवनका लाग होस् वा आउनुने जीवनका लाग, मानसहलाइ योय बनन आवयक पन सबै
सातह बाइबलमा समावेश छन्। र यी सातह सबैले बुन सछन्। यसको शाको कदर गन आमा
भएको कुनै पन तले बाइबलको एउटा मा खड पढेर पन यसबाट केही उपयोगी वचार ात नगरी रहन
सदैन। तर बाइबलको सबैभदा मूयवान् शा छटपुट वा असब अययनबाट ात दैँन। यसको
सयताको महान् णाली यतो कारले तुत गरएको छैन क हतारो वा असावधान पाठकले यसलाइ बुन
सकोस्। यसका धेरै नधह सतहभदा धेरै तल रहेका छन्, र तनीह केवल लगनशील अनुसधान र नरतर
यनारा मा ात गन सकछ। यो महान् समलाइ नमाण गन सयह खोजी गरेर र सलन गरेर
याउनुपछ, ‘अलकत यहाँ, अलकत यहाँ।’ यशैया 28:10।”

“यसरी खोजी गरी एकसाथ याइएपछ, तनीह एकअकासगँ पूणतः सुहाउँदा भेटनेछन्। येक सुसमाचार
अहको परपूरक हो, येक अगमवाणी अकाको ाया हो, येक सय कुनै अका सयको वकास हो।
यदी वथाका तपह सुसमाचारारा प पारएका छन्। परमेरको वचनमा येक सातको
आनो थान छ, येक तयको आनो योजन छ। अन योजना र कायावयन वैमा, यस सपूण संरचनाले
आना कताको साी दछ। यतो संरचना अनतको मनबाहेक अ कुनै मनले न त कपना गन सयो न त
नमाण गन।” Education, 123.

सात चचहमये येक मलेराइट इतहासमा तथा हाो इतहासमा पन पुनरावृ छन् भे सातसँगै,
ारभक एडभेटवादले वीकार गरेको अका एक महवपूण सात पन छ। यस सातले एउटै इतहासका
“आतरक र बा” भवयवाणीगत रेखाह सय कट गन पव आमाारा योग गरछन् भे कुरा देखाउँछ।



मलेरले यसलाइ पहचान गरे र यसलाइ य पमा सकाए। उनले ठकसँग सकाए क काशको पुतकका
सात छापहले चचहसँग समानातर इतहासलाइ तनधव गछन्, तर यस समानातर चणमा छापहले
बा पलाइ र चचहले उही इतहासको आतरक सयलाइ तनधव गछन्। उरयाह मथले पन यस
सातलाइ सबोधन गछन् र “आतरक” र “बा” भे शदह योग गछन्, जुन मलाइ यी इ समानातर
रेखाह त गन सबैभदा उपयुत तरका जतो लाछ।

“काशको पुतकका ४आ, ५आ, र ६आ अयायहमा ती मोहरह हाो यानमा परचत गराइछन्। यी
मोहरहअतगत तुत गरएका यह काश ६, र काश ८ को पहलो पदमा देखाइएका छन्। प पमा
तनीहले यस वथाको आरभदेख ीको आगमनसम मडलीसगँ सबधत घटनाहलाइ समेट्छन्।

“सातवटा मडलीहले मडलीको आतरक इतहास तुत गदछन्, भने सातवटा मोहोरहले यसको बा
इतहासका महान् घटनाहलाइ गत गराउँछन्।” Uriah Smith, The Biblical Institute, 253.

अब हामी सातवटा मडलीहबारे हाो वचारको आरभ गनछा। यो चु अयत महवपूण छ क पहलो इ
मडलीह, र यसपछ फेर तेो र चौथो मडली, “कारण र परणाम” को यतो सबधमा छन् जसले
तनीहलाइ सगँै वचार गरनु आवयक ठहराउँछ। मुना यो मडली हो जसले रोमारा सताइएकाहको
तनधव गदछ, र एफसस यो मडली थयो जसले सपूण संसारमा सुसमाचार पुयायो।

“अताकयामै चेलाहलाइ पहलोपटक ीयनह भनयो। यो नाम उनीहलाइ यस कारण दइयो क ी
उनीहको चार, शण, र वातालापको मुय वषय नुयो। नरतर पमा तनीह उहाँको पाथव
सेवकाइका दनहमा भएका घटनाह वणन गररहथे, जब उहाँका चेलाह उहाँको तगत उपथतारा
आशषत भएका थए। अथक पमा तनीह उहाँका शाह र नको पान उहाँका आयकमहमा मनन
गररहथे। थरथर काँपेका ओठ र आसँुले भरएका आखँाहका साथ तनीहले बगचामा उहाँको पीडा,
उहाँमाथको वासघात, मुा, र मृयुदडको वणन गथ, साथै उहाँका शुहले उहाँमाथ थोपरेका अपमान र
यातनालाइ उहाँले जुन सहनशीलता र नताका साथ सहनुभयो, र उहाँलाइ सताउनेहका नत उहाँले जुन
इरतुय कणासहत ाथना गनुभयो, तनको पन वणन गथ। उहाँको पुनथान र वगारोहण, तथा पतत
मानसका नत मयथकताका पमा वगमा उहाँले गनुने काम, यता वषयह थए जसमा तनीह
आनदसाथ मनन गन चाउँथे। तनीहले ीको चार गथ र उहाँारा परमेरलाइ आना ाथनाह
चढाउँथे, यसैले अयजातहले तनीहलाइ ीयनह भु उचत नै थयो।

“उनीहलाइ ‘ीयन’ भे नाम दने परमेर नै नुयो। यो एक राजकय नाम हो, जुन ीसगँ आफूलाइ
जोड्ने सबैलाइ दइएको हो। यही नामको वषयमा याकूबले पछ लेखे, ‘के धनी मानसहले तमीहमाथ
अयाचार गदनन्, र तमीहलाइ यायासनहका सामु तानयाउँदैनन् र? के तमीह बोलाइने यही योय
नामको उनीहले नदा गदनन् र?’ याकूब 2:6, 7। अन पुसले घोषणा गरे, ‘यद कोही मानस ीयनको
पमा ःख भोछ भने, ऊ लजत नहोस्; ब यसै कारणले उसले परमेरको महमा गरोस्।’ ‘यद ीको
नाउँको कारण तमीहलाइ नदा गरछ भने, तमीह धयका हौ; कनक महमाको आमा र परमेरको
आमा तमीहमाथ वास गनुछ।’ 1 पुस 4:16, 14।” ेरतहका काम, 157।

एफससको कलीसयाले यस ारभक कलीसयालाइ तनधव गया, जो “ी येशूमा भतपूवक” जीवन
बताउँयो, जुन एउटा यतो “कारण” हो, जसले सध एउटा “परणाम” उप गछ।

हो, र ी येशूमा भतपूवक जीवन बताउन चाहने सबैले सतावट सहनेछन्। २ तमोथी ३:१२।

एफसी मडलीको धमपरायणताले मुना मडलीारा तनधव गरएको सतावटलाइ उप गरायो। यी इ
मडलीहले कारण र परणामको सबधलाइ तनधव गछन्, र परणामले अनवाय पमा यसअघको
कारणको माग गदछ। आइतबारको वथासबधी संकटको सतावट, सटर ाइटले “आदम धमपरायणता”
भुने कुराको कटीकरणारा उसाइछ। यतो धमपरायणता, जुन वगतका अथवा आदम इतहासहमा



ातत भइसकेको छ।

“वास र भतभावको ापक पतन दँादैँ पन, यी मडलीहमा ीका सचा अनुयायीह छन्।
पृवीमाथ परमेरका यायक दडहको अतम आगमन नुअघ, भुका जनहका बीच ारभक
भतपरायणताको यतो पुनजागरण नेछ, जतो ेरतकालदेख यता देखएको छैन। परमेरको आमा र
शत उहाँका सतानहमाथ खयाइनेछ। यस समयमा धेरैले आफूलाइ ती मडलीहबाट अलग गनछन्,
जहाँ यस संसारतको ेमले परमेर र उहाँको वचनतको ेमलाइ तथापत गरेको छ। सेवकह र
जनसाधारण वैमये धेरैले, भुको दोो आगमनका नत एक जातलाइ तयार पान परमेरले यस समयमा
घोषणा गराउनुभएको ती महान् सयहलाइ हषपूवक वीकार गनछन्। आमाहका शुले यस कायलाइ
अव गन चाहछ; र यतो आदोलनको समय आउनुअघ, यसले एक नकली प तुत गरेर यसलाइ
रोन यन गनछ। ती मडलीहमा, जसलाइ उसले आनो छलपूण शतको अधीनमा याउन सछ, उसले
परमेरको वशेष आशष् खयाइएको छ भे देखाउनेछ; यहाँ यतो कुरा कट नेछ जसलाइ ठूलो धामक
जागृत ठाननेछ। असंय मानसह परमेर तनीहका लाग अतु रीतले काय गद नुछ भनी
हषालास गनछन्, जबक यो काय अका आमाको नेछ। धामक आवरणमुन, शैतानले इसाइ जगमाथ
आनो भाव वतार गन खोनेछ।” द ेट कटोभस, ४६४।

“अतम दनह” को “मयरातको पुकार” उत अंशमा पहचान गरएको “आदम भतभाव” को पुनजागरण
हो। यो पुनजागरण मडलीमा होइन, तर एक आदोलनमा घटत छ। सटर ाइटले यस पुनजागरणको वणन गन
योग गनुभएको इतहास “ेरतकाल” को इतहास हो, जसको तनधव एफससको मडलीले गछ। यस
पुनजागरणले “सतावट” उप गनछ।

“धेरै जना कैद गरनेछन्, धेरै जना शहरह र बतीहबाट आनो यान बचाउन भानेछन्, र धेरै जना सयको
पमा उभदै ीको खातर शहीद नेछन्।” Selected Messages, book 3, 397.

अका अंशमा उलेख गरएको “पृवीमा ीको जीवन” ले एफससको मडलीको आरभलाइ तनधव गदछ,
तर यसले संसारको अयमा लाओदकया-सबधी एडभेटवादको इतहासलाइ पन तीकामक पमा जनाउँछ।

“‘याय पछाड फकाइएको छ, र धम टाढा उभएको छ; कनक सय गलीमा लडेको छ, र समता भ वेश
गन सदैन। हो, सय हराएको छ; र जो ताबाट अलग छ, उसले आफूलाइ सकार बनाउँछ।’ यशैया
59:14, 15। यो पृवीमा ीको जीवनमा पूरा भयो। उहाँ परमेरका आाहत नावान् नुयो, र
तनको थानमा उच पारएका मानवीय परपरा र मागहलाइ अलग रानुयो। यसै कारण उहाँ घृणा
गरनुभयो र सताइनुभयो। यो इतहास पुनः दोहोरछ।” ीका ातह, 170।

एफससारा तनधव गरएको अनुभव लाओडकयाको अनुभवसगँ एकै समयमा घटत छ। नुताचीनी गन
यदीह ाचीन इाएलका लाओडकयावासीह थए, र ी तथा उहाँका चेलाह आधुनक इाएलका
एफसयालीह थए। यूहा बतमादाताले एफससको मडलीको परचय गराए, र उनले “अतम दनह” मा
रहेको यस मडलीको तनधव गछन्, जसको वरोध लाओडकयावासीहले गछन्, जो आफूलाइ यदीह
भनी भछन्, तर तनीह यता होइनन्।

“यूहा बतमा दनेको काय, र अतम दनहमा एलयाको आमा र शतमा जनतालाइ तनीहको
उदासीनताबाट जगाउन नकनेहको काय, धेरै ले एउटै हो। उनको काय यस युगमा गरनुपन कायको एक
तीक हो। ी संसारको धामकतापूण याय गन दोो पटक आउनुनेछ। संसारलाइ दइनुपन अतम
चेतावनीको सदेश बोने परमेरका सदेशवाहकहले, जसरी यूहाले उहाँको पहलो आगमनको लाग बाटो
तयार पारे, यसरी नै ीको दोो आगमनका लाग बाटो तयार पानुपछ। यस तयारीको कायमा, ‘हरेक
उपयका उचालनेछ, र हरेक पवत होयाइनेछ; अन बाो सोझो पारनेछ, र खा थानह समथर पारनेछन्’
कनक इतहास पुनः दोहोरन लागेको छ, र फेर एक पटक ‘परमभुको महमा कट नेछ, र सबै ाणीले



एकसाथ यसलाइ देनेछन्; कनक परमभुको मुखले यो बोनुभएको छ।’” Southern Watchman,
March 21, 1905.

एफसस “कारण” हो र मुना “परणाम” हो। पगामोस र थुआतराले पन कारण–परणामको सबधलाइ
तनधव गछन्। पगामोस सझौताको मडली हो, जसले ीयतलाइ मूतपूजक धमसगँ मसाएर  तुयायो।
जब ीयन मडलीले मूतपूजक धमको मूतपूजा आना सीमाभ सहअतवमा रहन सछ भे पूवधारणा
वीकार गयो, तब यो पतत भयो। साट कटाटन यस सझौतापूण इतहासको तीक न्, र उनको
भवयवाणीसबधी भूमका पोपत कट नुअघ नै साँचो ीयतको परयाग उप गनु थयो।

कुनै पन उपायले कसैले तमीहलाइ धोका नदओस्; कनक पहले धमयाग नआएसम, र पापको मानस,
अथात् वनाशको पु, कट नभएसम यो दन आउनेछैन। उसले परमेर कहलाइने वा पूजा गरने सबैको
वरोध गदछ र आफूलाइ ती सबैभदा माथ उठाउँछ; यहाँसम क ऊ परमेरझ परमेरको मदरमा बदछ, र
आफू नै परमेर हो भनी देखाउँछ। के तमीहलाइ सझना छैन, क जब म अझै तमीहका साथमा थएँ, तब
मैले तमीहलाइ यी कुराह भनेको थएँ? अन अहले तमीह जादछौ, के कुराले उसलाइ रोकराखेको छ,
ताक ऊ आनो समयमा कट होस्। कनक अधमको रहय अहले नै काम गररहेको छ; तर जसले अहले
रोकरहेको छ, ऊ बाटोबाट हटाइएसम यसले रोकरहनेछ। अन यसपछ यो  कट नेछ, जसलाइ भुले
आना मुखको ासले न गनुनेछ, र आनो आगमनको तेजारा वनाश गनुनेछ। 2 थसलोनक 2:3–8।

पगमसको मडली “कारण” थयो र थुआतीराको मडली “परणाम” थयो। अगमवता दानएलले ायः मूतपूजक
वथाले पोपसालाइ थान दएको इतहास तुत गछन्, र पावलले पहचान गरेको, पोपसाको थापना
नुअघ आएको धमयागको वषय दानएल अयाय ११ मा सबोधत गरएको छ।

कनक कीमका जहाजह उसको वमा आउनेछन्; यसकारण ऊ शोकाकुल नेछ, र फकनेछ, र पव
करारको वमा ोधत नेछ; यसरी नै उसले गनछ; ऊ फेर फकनेछ, र पव करार यानेहसत
समझदारी गनछ। अन सैयबलह उसको पमा उभनेछन्, र तनीहले बलको पवथानलाइ अपव
पानछन्, र नरतर बलदान हटाउनेछन्, र उजाड पान घृणत वतु थापना गनछन्। दानएल ११:३०–३१।

इतहासमा पापीय शतको कट नु अघ पतत भइ गएको सझौतावादी मडलीलाइ दानयेलले “तनीह” भनेर
चण गछन्, जसले “पव करार” यागे। तनीहले करार यागेपछ, दानयेलले “उजाड पान घृणत वतु” को
पमा चण गरेको पापत पृवीको सहासनमा थापत गरयो। सटर ाइटले दानयेल ११ का अतम छ
पदहलाइ पहचान गनुछ जब उनी भछन्, “दानयेलको एघारा अयायको अगमवाणी ायः आनो पूण
परपूतसम पुगेको छ।” अतम छ पदह दानयेल ११ को अतम परपूत न्, र उनी सकाउँछन् क ती अतम
पदहले तनधव गरेको इतहास दानयेल 11:30–36 ारा पूवपमा देखाइएको थयो, जसले पगामोस र
यातराारा तनधव गरएको एेतहासक “कारण र परणाम” लाइ पहचान गछ।

“हामीसगँ गुमाउने समय छैन। सटपूण समयह हाो सामु छन्। संसार युको आमाले उेलत भएको छ।
चाँडै भवयवाणीहमा भनएका सटका यह घटत नेछन्। दानयलको एघारा अयायमा भएको
भवयवाणी लगभग आनो पूण परपूतसम पुगेको छ। यस भवयवाणीको परपूतमा घटसकेको
इतहासको धेरै अंश फेर दोहोरनेछ।”

“तेसा पदमा एउटा शतको वषयमा यसरी भनएको छ क ‘पद ३० देख ३६ सम उतृ।’”

“यी शदहमा वणन गरएका जता यह घटत नेछन्।” Manuscript Releases, number 13,
394.

पेगामोस र यातराको कारण–परणाम सबध, साथै एफसस र मनाको कारण–परणाम सबध “अतम
दनह” मा पुनः दोहोरछ। संयुत राय अमेरकाका ोटेटेटह, पेगामोसारा तनधव गरएको



मूतपूजासँग सझौता गनछन् (मूतपूजाको मुख चह सूयको उपासना हो), र जब तनीह पतत छन्, तब
पापको मानसलाइ एकपटक फेर भवयवाणीगत पमा कट गरनका लाग बाटो तयार छ। पतन र
पापसालाइ सहासनमा थापत गन या पुनः दोहोरदै गदा, परमेरले एकै समयमा एफससारा तपत
एउटा मडली उठाइरहनुनेछ, जसले दानएल र काशको सदेश संसारमा पुयाओस्, र मनाारा तनधव
गरएको सतावट पन पुनः दोहोरनेछ।

पहला चार वटा कलीसयाले तनधव गन सयको आतरक रेखासगँ समानातर पमा काशतवायका
पहलो चार वटा मोहरह सयको एउटा बा रेखा न् भे सयलाइ हामीले वचार गरसकेपछ म अतम तीन वटा
कलीसयालाइ सबोधन गनछु। पहयै उलेख गरएझ, उरयाह मथले यसलाइ यसरी त गछन्:

“सातवटा मडलीहले मडलीको आतरक इतहास तुत गदछन् भने, सातवटा मोहरहले यसको बा
इतहासका महान् घटनाहलाइ गोचर गराउँछन्।” Uriah Smith, The Biblical Institute, 253.

हामीले देखाएका छा क पहलो चार वटा मडलीहले “कारण र परणाम” का इवटा सबधहलाइ तनधव
गछन्, जो “अतम दनह” मा पुनः दोहोरछन्। एडभेटवादका अजहको आधारमा, तर अझ महवपूण
पमा परमेरको वचनको अधकारमा, मडलीका ती चार आतरक इतहासहको समानातर बा इतहास
पहलो चार मोहोरहारा तनधव भएको नुपछ। पहलो र दोो मोहोरहले एफसस र मुनाका उही
वशेषताहलाइ तवनत गछन्, तर संसारभर इसाइ धमलाइ पुयाउने कायलाइ तनधव गन सेतो घोडा योग
गछन्। यसले मडलीको बा कायलाइ तनधव गछ, र दोो मोहोरले रातो घोडाारा मुनाको रतनानलाइ
तनधव गछ।

अन मैले देख, जब थुमाले छापहमये एक खोले, तब मैले गजनको आवाजजतो सुन, चार जीवत
ाणीहमये एकले यसो भनरहेको: आऊ र हेर। अन मैले देख, र हेर, एउटा सेतो घोडा थयो; र यसमा
बनेको हातमा एउटा धनुष थयो; अन उसलाइ एउटा मुकुट दइयो; र ऊ वजय गद, अझ वजय गन नयो।
अन जब उहाँले दोो छाप खोनुभयो, मैले दोो जीवत ाणीले यसो भनेको सुन: आऊ र हेर। अन अका
एउटा घोडा नयो, जो रातो थयो; र यसमा बनेलाइ पृवीबाट शात हन लने अधकार दइयो, ताक
मानसहले एकअकालाइ मान्; अन उसलाइ एउटा ठूलो तरवार दइयो। काश ६:१–४।

जकरयाहमा केही खडह छन् जसले काशको पुतकका पहलो चार मोहोरहमा तनधव गरएका चार
घोडाहलाइ य पमा पहचान गछन्। ती खडहमये अयाय दशको एक खडमा, जकरयाहले पहचान
गराउँछन् क जब पछला वषा खयाइनेछ, तब परमेरको “घर” अथात् “यदाको बगाल” “युमा उहाँको सुदर
घोडा” मा परणत गरनेछ।

अतम वषाको समयमा परमभुसत वषाको याचना गर; तब परमभुले बजुली चकने बादलह उप
गनुनेछ, र येक जनालाइ खेतमा वषाका झरीह तथा घाँस दनुनेछ। कनक मूतहले थ कुरा बोलेका
छन्, र भवयवताहले झूट देखेका छन्, अन तनीहले झूटा सपनाह बताएका छन्; तनीहले थमा
सावना दछन्; यसकारण तनीह बगालझ आनो बाटो लागे, गोठालो नभएको नाले तनीह कमा परे।
मेरो ोध गोठालाहका व भड्कयो, र मैले बोकाहलाइ दड दएँ; कनक सेनाहका परमभुले
आनो बगाल, यदाको घरानालाइ, नरीण गनुभएको छ, र युमा तनीहलाइ आनो शोभायुत घोडाझ
बनाउनुभएको छ। जकरया 10:1–3।

एलेन ाइटले पटक–पटक यो पहचान गराउनुछ क पेटेकोटमा पव आमाको उाइ अब झररहेको
पछलो वषाको तप हो। पेटेकोटमा संसारका नत गरएको कायलाइ एफससको मडलीारा तनधव
गरएको छ, र एफससले मुनाारा तनधव गरएको सतावटलाइ उप गराउँछ, जसलाइ यूहाले दोो
मोहोरको “रातो घोडा” भनी तुत गछन्। पहलो इ मोहोरह पहलो इ मडलीहसगँ समानातर पमा
चछन्, र तनीहले “अतम दनह”लाइ चत गछन्, जब पछलो वषा उाइदैँ छ।



भवयवाणीको आमाले तेो मोहरको अय र चौथो मोहरको आरभ वैलाइ पन चयन गद, यसरी तनीहलाइ
(कारण र परणामको पमा) एकसाथ बाँछ, र यसो गदा उहाँले यस इतहासलाइ, जो उहाँको दनमा तथा
“अतम दनह”मा वमान रहेको पमा तनधव गरएको छ, थापत गनुछ।

“आज पन उही आमा देखछ, जुन काश ६:६–८ मा चत गरएको छ। इतहास पुनः दोहोरनु छ। जे
भइसकेको छ, यो फेर नेछ।” Manuscript Releases, volume 9, 7.

बहनी ाइटको तगत इतहासमा (१८९८ मा लेखएको), पापतलाइ फेर एकपटक सहासनाढ गराउने माग
तयार गन समझौतावादी आमा पहले नै जीवत र सय थयो, कनक १८४४ को वसतमा पहलो वगतको
सदेशको अवीकारबाट आरभ भएको ोटेटाटवादको पतन, ोटेटाट एडभेटवादको सङमाथ अतमण गन
(१८६३ मै) सु गरसकेको थयो।

तेो मोहरमा पगमोसको समझौतालाइ तराजूको एउटा “जोडी” ारा तीकामक पमा देखाइएको छ। नापतौल
गन इ तराजूले बेइमान नापतौललाइ जनाउँछ। तेो मोहरले चौथो मोहरतफ  लैजाछ, जुन “मृयु” को “फका
घोडा” ारा तनधव गरएको छ; यसरी यसले अधकार युगहमा पोपसाारा लाखाको हया भएको कुरालाइ
जनाउँछ। पोपसाको फका घोडापछ आउने कुरा “नरक” हो। तेो र चौथो मोहरहको इतहास पगमोस र
थुआतीराका मडलीहको इतहाससगँ समानातर छ। कटाटाइनको समझौता मक काय थयो; यसकारण,
समझौताको आमा सटर ाइटको तगत इतहासमा पहले नै सय थयो, जसरी पावलको समयमा पन
थयो, जब उनले भने, “अधमको रहय ता अहले नै याशील छ।” पोपसाको सहासनारोहणभदा अघ ने
धमयाग सध एक मक इतहास छ, र यो “इतहास दोहोरनु छ। जे भएको छ, यो फेर नेछ।”

अन मैले चार जीवत ाणीहको बीचबाट यसो भे एउटा वर सुन, एक दनारमा गकँो एक नाप, र एक
दनारमा जौका तीन नाप; अन तेल र दाखमलाइ हान नपुयाऊ। अन जब उहाँले चौथो छाप खोनुभयो, मैले
चौथो जीवत ाणीको वर यसो भदै गरेको सुन, आऊ र हेर। अन मैले हेर, र हेर, एउटा फका घोडा थयो; र
यसमाथ बनेको नाउँ मृयु थयो, अन अधोलोक उसको पछपछ लागरहेको थयो। अन तनीहलाइ
पृवीको चौथाइ भागमाथ तरवारारा, र भोकारा, र मृयुले, र पृवीका जली जनावरहारा मान सने
अधकार दइयो। काश 6:6–8।

जेस ाइटले सात वटा मडलीह र सात वटा मोहोरहमा अका एउटा भवयवाणीसबधी असामायता पहचान
गरे। उनले पहलो चार वटा मडलीह र अतम तीन वटा मडलीहबीच उेयपूण भता रहेको पहचान गछन्,
र यसपछ फेर, यही एउटै घटना पहलो चार वटा मोहोरह र अतम तीन वटा मोहोरहमा पन देखछ।

“अब हामीले मडलीह, मोहोरह, र पशुह, अथात् जीवत ाणीहलाइ, तनीहले एउटै
समयावधहलाइ आवतृ गरेको पमा जहाँसम तुलना गन सकछ यहाँसम अनुगमन गरसकेका छा।
मोहोरह संया अनुसार सात छन्, तर पशुह केवल चार छन्। र यहाँ यो कुरा यान दनु उपयुत नेछ क
पहलो, दोो, तेो र चौथो मोहोर खोलदा पहलो, दोो, तेो र चौथो पशुले ‘आऊ र हेर’ भनेको सुनछ; तर
जब पाँचा, छैटा र साता मोहोर खोलछन्, यतो कुनै आवाज सुनदैन। न त अतम तीन मडलीह र अतम
तीन मोहोरहले, एउटै समयावधहलाइ आवतृ गन ले, पहलो चार मडलीह र पहलो चार मोहोरहले
जतै परपर तुलना गछन्। तर, हामीले देखाएझ, मडलीह, मोहोरह र पशुह करब १८०० वषको
अवधसम, वतमान समयभदा अलकत बढी आधा शतादीअघसम आइपुदा, एउटै समयावधहलाइ
आवतृ गन ले एक-अकासगँ मदछन्।” James White, Review and Herald, February 12,
1857.

जेस हाइटले तुरहीहमा पन यही ढाँचा वमान छ भे तयलाइ समावेश गरेनन्, तर यो वातवमै छ। पहलो
चार तुरहीह तुरहीह नै न्, तर अतम तीन तुरहीह तीन वपह न्। पहलो चार तुरहीहले सन् ३२१ मा
कटाटनको आइतबार-वथाको कारण मूतपूजक रोममाथ परमेरको यायलाइ तनधव गछन्, र तीन



तुरही-वपहले इलामलाइ तनधव गछन्। पहलो इ तुरही-वपह सन् ५३८ मा पापीय रोमले लागू
गरेको आइतबार-वथाका कारण यसै पापीय रोमवका यायह थए, र तेो तुरही-वप अत नकट
भवयमा आउन लागेको आइतबार-वथा-संकटको लाग हो।

जोसेफ बेट्सले मलेराइट कालखडमा रहेका तीन समकालीन मडलीहलाइ वणन गन अतम तीन मडलीहको
ारभक अत-समझलाइ एउटै तीकका पमा योग गछन्। उत अंशमा रहेको सपूण जोड बेट्सारै दान
गरएको थयो।

“‘सपूण देशमा, परमभु भुछ; यसका इ भाग काटनेछन्, र मनछन्; तर तेो भाग यसमा बाँक रहनेछ।
परमेर भुछ क उहाँले तेो भागलाइ आगोबाट पार गनुनेछ, र तनीहलाइ शु पानुनेछ। तनीहले
उहाँलाइ पुकार गनछन्, र उहाँले तनीहको पुकार सुुनेछ। उहाँ भुनेछ, ‘यी मेरा जा न्’; अन
तनीहले भेछन्, ‘परमभु मेरा परमेर नुछ।’ पहलो भाग, साडस, नाममाको मडली वा बेबलोन।
दोो भाग, लाओडसया, नाममाको एड्भेटट। तेो भाग, फलाडेफया, पृवीमा रहेको परमेरको
एकमा साँचो मडली, कनक तनीह परमेरको नगरमा पातरत भएर लगनेछन्। काश 3:12; हू
12:22–24। येशूको नाउँमा, म तमीहलाइ फेर लाओडसयालीहबाट भान आह गदछु, जसरी सदोम र
गमोरा बाट भागछ। तनीहका शाह झूटा र मपूण छन्; र पूण वनाशतफ  डोयाउँछन्। मृयु! मृयु!!*
अनत मृयु!!! तनीहको पथमा छ। लूतक पनीलाइ सझ।” जोसेफ बेट्स, रयु एड हेराड, खड 1,
नोभेबर 1850।

मलेराइट इतहासमा सादस यो मडली थयो जसले आफू जीवत भएको दाबी गन नाम त राखेको थयो, तर यो
मृत थयो।

सादसको मडलीका वगतलाइ लेख; यी कुराह उहाँ भुछ, जससगँ परमेरका सात आमाह र सात
तारा छन्; म तेरा कामह जादछु, क त ँजीवत छस् भे नाम तसगँ छ, तर त ँमरेको छस्। काश ३:१।

परमेरका जनहसगँ सध एउटा नाम छ। एफसुसदेख पगमोससमको इतहासको अवधमा यो नाम ीयन
थयो। पोपीय शासनको समयमा यो नाम उजाडथानक कलीसया थयो। भातको तारा, जोन वलफ, को
परचयदेख यो नाम ोटेटेट थयो। सन् १७९८ मा अतको समयमा, ोटेटेटहले रोमी सहभागतातफ  आनो
फत पहले नै आरभ गरसकेका थए। यसपछ आवयक कुरा केवल यतो एउटा परीा थयो जसले यो तय
कट गरोस् क तनीहले नामको दाबी गरे तापन, तनीह अब उात चुनएको कलीसया रहेनन्। सन् १८४४
को वसतमा, तनीहले यतो परीासम पुगे जसले यो कट गन थयो क तनीह अब ीको करारको नाम
वहन गन कलीसया रहेनन्। एलयाहको कथाले यस तयको अत वतृत दोो साी दान गछ। जब तनीहले
आनो वातवक चर कट गरे, तब ोटेटेटहले बाबेलक छोरीह बनसकेका छन् भे कुरा सुमा पहचान
गन मलेराइटहलाइ कठन भयो। तर अततः मलेराइटहले ाकै यही कुरा गरे, र दोो वगतको सदेशको
परपूतमा ती पतत कलीसयाहबाट आमाहलाइ बाहर बोलाउन थाले। यसपछ एउटा परीण-या आयो,
जसले मलेराइटहलाइ आनै चर कट गराउने थयो। के तनीह फलाडेफयालीह थए वा
लाओडसयालीह?

फलाडेफयाकाहले ीलाइ पाउँदै परमपव थानमा वेश गरे, र यसो गन इकार गन ती मलराइटहले
लाओडसयाकाहको वभाव कट गरे। यसरी, एउटै इतहासका समकालीनहका पमा ती तीन चचहको
बेट्सारा गरएको पहचानको तक  हामी भेाउँछा। यो इतहास दस कयाहको ातको भवयवाणीगत
संरचनाभ पूरा भयो, जसबारे ेरणाले हामीलाइ बताउँछ क यो अरशः पूरा भएको छ र नेछ।

“मी 25 का दस कुमारीहको ातले पन एड्भेटट जनताको अनुभवलाइ चण गदछ।” The Great
Controversy, 393.



“मलाइ ायः दस कुँवारीहको ाततफ संकेत गरछ, जसमये पाँच बुमती थए, र पाँच मूख। यो ात
अरशः पूरा भएको छ र नेछ, कनक यसको यस समयका लाग वशेष लागू छ, र तेो वगतको
सदेशझ, यो पूरा भएको छ र समयको अतसम वतमान सय रहरहनेछ।” Review and Herald,
August 19, 1890.

अतम तीन मडलीहले साडसको पमा मलेराइट आदोलनभदा बाहर भएकाहलाइ तनधव गछन्, र
आदोलनभ भएकाहले फलाडेफया वा लाओडकया मये कुनै एकलाइ तनधव गछन्। ती तीन
मडलीह काशको पुतकको अयाय ३ मा पहचान गरएका छन्, र पहलो चार मडलीह अयाय २ मा छन्।
यसैले, जब सटर ाइटले काशको पुतकको अयाय ३ को इतहासलाइ सदभ गनुछ, तब उहाँले जोसेफ
बेट्सले भखरै पहचान गरेका ाकै उही मडलीहलाइ संकेत गररहनुभएको छ।

“ओहो, कतो वणन! यस भयावह अवथामा कत धेरै मानसह छन्। म येक सेवकलाइ काशको
पुतकको तेो अयायलाइ परमपूवक अययन गन गभीरतापूवक आह गछु , कनक यसमा अतम
दनहमा वमान अवथाको चण गरएको छ। यस अयायको येक पदलाइ होशयारीपूवक अययन
गनुहोस्, कनक यी शदहारा येशू तपाइहसत बोलरहनुभएको छ।” Manuscript Releases,
volume 18, 193.

मलराइट इतहासका तीन समकालीन मडलीह एड्भेटमको अयमा पुनः दोहोरछन्। जोसेफ बेट्सले
मलराइट अवधका गतशील पह पहचान गरेका थए र साडसलाइ बेबलोनका छोरीहका पमा चनाएका
थए, जो दोो वगतको सदेशको लत ोता थए। उनले २२ अटोबर, १८४४ मा ीलाइ पाउँदै
परमपव थानमा वेश गरेको सानो बगाल र पव थानबाट बाहर नकन अवीकार गनहबीचको संघषलाइ
सबोधन गररहेका थए। उनले लाओडसयालीहलाइ आफूहले हण गरेको अधकारबाट बाहर बोलाउन
यास गररहेका थए, र तनीहको लाओडसयाली अधोपनको कतीमा एक अंश यस तयका कारण थयो क
वलयम मलरले लाओडसयाली आदोलनमा अणी थान लएका थए। फलाडेफयालाइ दइएको सदेशमा
पहचान गरएको यही संघष हो।

हेर, म तनीहलाइ—जो आफ लाइ यदी भदछन् तर न् दैनन्, ब झूट बोदछन्—शैतानको सभाघरका
ठहराएर, तनीहलाइ ता पाउमा आएर दडवत् गन र मैले तमीलाइ ेम गरेको छु भे जा लगाउनेछु।
काश ३:९।

धामक संकटले सध आराधकहको इ वग उप गदछ, जसरी महान् नराशाको समयमा भयो। ोटेटाटवादको
ओढनी भखरै सादसबाट हटाइएको थयो, कनक तनीह रोमकहाँ फकए र आधकारक पमा रोमक छोरी
बने। यसपछ यो ओढनी मलेराइट एडभेटवादले धारण गयो, तर यसको केही समयपछ एक परीाले आफूलाइ
सानो बगाल भनी दाबी गन इ वग उप गन थयो। एउटा साँचो बगाल र एउटा नकली बगाल। बेट्सले यस सानो
बगालको तनधव गरे, जसले ीलाइ पाउँदै परमपव थानमा वेश गयो। उनको संघष
लाओडसीहसगँ थयो, जसले आफूलाइ सानो बगाल भनी दाबी गथ। फलाडेफयालीको पमा, बेट्सको संघष
शैतानको सभाघरसगँ थयो, यतो एउटा समूह जसले आफूलाइ परमेरका जा भनी दाबी गया, तर झूट बोयो र
यदीह थएन।

एडभेटवादको अयमा जब यो ात अतम पटक पूरा नेछ, तब एक चुनएको करारका जा नेछन्, जसलाइ
सन् १९८९ मा समयको अयमा पछाइयो, ठक यसरी नै जसरी ीको जमसमयमा यदी अगुवाइलाइ पछाइयो,
र यो भवयवाणीमूलक इतहासमा ीको जमले नै समयको अयलाइ तनधव गदछ। जब ीको इतहास
यशलेमतफको वजयी वेशसम पुयो, तब मलेराइट कालको मयराको पुकारको इतहासको तप कट
भयो। ेरणाले बारबार ूसको मागचलाइ सन् १८४४ को महान नराशासँग समरेखत गछ। यदा ीको
इतहासका लाओडसयालीहको तनधव गदछ, र ेरतह फलाडेफयालीह थए। ूसपछका साढे तीन



वषसम, बेट्सारा तनधव गरएका फलाडेफयालीहले, चेला यदा इकरयोतीारा तनधव गरएको
पतत मडलीबाट लाओडसयालीहलाइ बाहर बोलाउन यास गरे।

सन् 1989 मा पहले चुनएको करारका जनताले उमोचत गरएको योतलाइ अवीकार गरे र तनीहलाइ
छोडयो। जुलाइ 18, 2020 को पहलो नराशा आइपुदा, ती तहका बीचमा जाँचको या आरभ भयो,
जो पहले उही आदोलनका देखएका थए। तैपन एक वग लाओडकयाली हो र अका वग फलाडेफयाली।
जसरी यदाले ूसभदा पहले ीलाइ धोका दन महासभासगँ तीन पटक करार गयो, यसरी नै September
11, 2001 पछको इतहासका लाओडकयालीहले पााप गन तीन अवसर असफल तुयाएका नेछन्। चाँडै
आउन लागेको आइतवारको वथाको समयमा, यो कुरा यदा खमा झडएको जकै नयतापूवक कट
नेछ क लाओडकयालीह फलाडेफयालीहबाट पृथक् छन्। कटनीको समयमा नै जली झार गबँाट अलग
गरछ। हामी ती गतले यस कटनीतफ  असर भइरहेका छा।

यी सयह तब मा चनछन् जब र यद हामी यो बुन इुक छा क ‘सय’लाइ उाटत र थापत गन सने
एकमा बाइबलीय पत “historicism” हो। साँचो पत preterism, futurism,
dispensationalism, woke-ism, ाकरणक वा एेतहासक वशेषता, वा शैतानी जालीहको अनेक
भपमये कुनै पन होइन। Jean-Jacques Rousseau नामक सा शतादीका एक दाशनकलाइ ेय दइने
र वभ कारले पुनःत गरएको एउटा सववदत उत छ, तर यस वचारको सार यो हो, “Error has
many roots, but truth has only one.” “Truth” Alpha and Omega नुछ, जो सुखा भूमबाट
उेको जराजतै नुछ।

“यसरी नै बाइबल, उहाँको अनुहको धनसपदाको भडारगृह पन हो। वगजकै उच र अनततालाइ
समेट्ने यसको सयहको महमा नचनएको छ। मानसजातको ठूलो समूहका लाग ी वयं ‘सुखा
भूमबाट उेको जराझ’ नुछ, र तनीहले उहाँमा ‘यतो कुनै सुदरता देदैनन् क’ तनीहले ‘उहाँलाइ
चान्।’ यशैया 53:2। जब येशू मानसहको बीचमा नुयो, मानवतामा परमेरको काशका पमा,
शाीह र फरसीहले उहाँलाइ भने, ‘त ँसामरी होस्, र तमँा ामा छ।’ यूहा 8:48। उहाँका चेलाह
समेत आना दयको वाथले यत अधा भएका थए क तनीहलाइ तनीहकहाँ पताको ेम कट गन
आउनुभएको उहाँलाइ बुन ढलो भयो। यही कारणले गदा येशू मानसहको बीचमा रहदँा पन एकातमा
हड्नुभयो। उहाँलाइ पूण पमा केवल वगमै बुझएको थयो।” थट्स म द माउट अफ लेसङ, 25.

हामीले हाल साझा गररहेका सयहलाइ यस सदभमा बुझनुपछ क इतहासभर सयको वृ गतशील रहदैँ
आएको छ, र अझ महवपूण पमा, सयसबधी हाो बुझाइलाइ अफा र ओमेगाको सदभमा राखनुपछ, अथात्
कुनै कुराको अयलाइ यसको आरभसगँ येशूले पहचान गनुने सदभमा।

चौथो मडली थुआतीरा हो, र यसले बाइबलको भवयवाणीअनुसार पाँचा रायको पमा पापतले शासन गरेको
अवधलाइ तनधव गछ; यही यो अवध हो, जसमा उजाडथानको मडली बधनमा थयो। बा सय साठ
वषसम आयामक बाबेलारा आयामक इाएलको बदीपन, वातवक बाबेलमा वातवक इाएलको सरी
वषको बदीपनारा पूवछायात गरएको थयो।

“आज परमेरको मडली हराएको मानवजातको उारका नत दैवी योजनालाइ पूणतासम अघ बढाउन
वत छ। धेरै शतादीसम परमेरका जनहले आना वततामाथ लगाइएको तबध सहनुपयो।
सुसमाचारको यसको शुतामा गरएको चार नषेध गरएको थयो, र मानसहका आाहको अवा गन
साहस गनहमाथ अयत कठोर दडह लगाइथे। यसको परणामवप, भुको महान् नैतक दाखबारी
ायः पूणतः अवथत रो। मानसह परमेरको वचनको योतबाट वचत भए। म र अधवासको
अधकारले साँचो धमको ानलाइ मेटाइदन धक दयो। यस नदय सतावटको लामो अवधभर पृवीमा रहेको
परमेरको मडली वातवमै बदीवासमा थयो, जसरी नवासनको अवधमा बाबेलमा इाएलका सतानह



बदी बनाइएका थए।” Prophets and Kings, 714.

बाबेलको सरी वषको बदीवासलाइ थुआतीराको मडलीारा तनधव गरएको छ। थुआतीराको मडली यो
भाव हो, जो कारणबाट उप भयो, र यो कारण पगामसारा तनधव गरएको छ। पगामस साट
कटाटनारा तीकत छ, जसले मूतपूजालाइ ीयतासगँ मत गया। उसको मूतपूजाको तीक सूयको
आराधना थयो। थुआतीराका सरी वषहको बदीवासमा ाचीन इाएल लगनुको बाइबलीय कारण यो थयो क
तनीहका राजाहले आना वरपरका मूतपूजक जातहसगँ परमेरको वचनको य वोहमा सबध र
सधह कायम गरे। परमेरले इाएललाइ वरपरका अयजात जातहसगँ नमसन बारबार चेतावनी
दनुभयो। दस आा—जसको नेपको भडारी ाचीन इाएल नुपन थयो—ले मूतहको पूजा गनुलाइ प
पमा नषेध गदछ। जब परमभु होरेबको गुफामा मोशाको सामुबाट बनुभयो र आनो चर कट गनुभयो, तब
उहाँले हामीले सदभ गररहेको यही चेतावनीलाइ इ पटक समावेश गनुभयो।

अन उहाँले भुभयो, हेर, म एउटा करार बाँदछु: तेरा सबै मानसहका सामुे म यता अचमका कामह
गनछु, जता न त सारा पृवीमा कहयै गरएका छन्, न कुनै जातमा; र जसको बीचमा त ँछस्, ती सबै
मानसहले परमभुको काम देनेछन्; कनक म तसँगँ जे गनछु, यो भयर कुरा नेछ। आज म तलँाइ जे
आा गदछु, यसको पालन गर्: हेर, म तेरो सामुेबाट अमोरी, कनानी, ही, परजी, हवी र यबूसीलाइ
धपाउनेछु। आफ लाइ होशयार राख्, न तमी जहाँ जाँदैछौ, यस देशका बासदाहसगँ करार बाँलास्, र यो
तो बीचमा पासो नेछ: तर तमीहले तनीहका वेदीह भकाउनू, तनीहका मूतह चकनाचूर पानू, र
तनीहका अशेरा-तभह काट्नू: कनक तले अ कुनै देवताको पूजा गनुदैँन; कनक परमभु, जसको
नाउँ डाह गन हो, डाह गन परमेर नुछ: न तले यस देशका बासदाहसगँ करार बाँलास्, र तनीह
आना देवताहको पछ वेयासरी लागून्, आना देवताहलाइ बल चढाऊन्, अन तमीमये कसैले तलँाइ
बोलाओस्, र तलँे उसको बलको अंश खाओस्; अन तलँे तनीहका छोरीह आना छोराहका नत
लओस्, र तनीहका छोरीह आना देवताहको पछ वेयासरी लागून्, र तेरा छोराहलाइ पन आना
देवताहको पछ वेयासरी लगाऊन्। थान 34:10–16।

यस खडमा मा पन परमेरले ाचीन इाएललाइ इ पटक चेतावनी दनुभयो, र यसबाहेक पन बाइबलमा यता
धेरै सायह छन् क ाचीन इाएललाइ आना वरपरका मूतपूजक जातहसगँ कुनै करार नगन आा
गरएको थयो। ती सझौताह ाचीन इाएलले परमेर र उहाँको इरशासनलाइ अवीकार गरेदेख आरभ भए।
जब तनीहले एक जना राजा चाहे, परमेरले तनीहलाइ राजा पाउन दनुभयो, र यस बदेख अधकांश सबै
राजाहले—र वशेषतः उरी दस कुलका येक राजाले—यही आालाइ बेवाता गरे। इाएललाइ आना
वरपरका मूतपूजक जातहबाट अलग र वश रहनुपन माग गन सातलाइ अवीकार गरयो, र यस
अवीकारलाइ यस समझौताारा चत गरयो, जसको तीक पछ कटाटन बेथए। पगमस र कटाटनले
इाएलका ती राजाहको वोहलाइ तनधव गछन्, जसले परमेरको मडलीमा मूतपूजा भयाए। राजा
साउलबाट आरभ भएको पतनले ीयन मडलीको यस पतनको पूवछाया दयो, जसले आमक बेबलोनको
बदीवाससम पुयायो। राजा साउलबाट आरभ भएर बेबलोनको बदीवाससम पुने पव इतहास पगमसको
मडलीारा तीकत गरएको छ। यसपछ आएको सरी वषको बदीवास थुआतीराको मडली थयो।

इफसुसले तात देश वजय गन अघ बढ्ने मडलीलाइ तनधव गदछ। इफसुसले मोशाको समय र मको
दासवबाट इाएलको छुटकारालाइ तनधव गदछ।

“बाइबलले आना खजानाह यस अतम पुताका लाग संचत गरी एकसाथ बाँधेर राखेको छ। पुरानो
करारको इतहासका सबै महान् घटनाह र गभीर कायह यी अतम दनहमा मडलीभ पुनः दोहोरएका
छन्, र दोहोरदै छन्।” Selected Messages, book 3, 338, 339.



मबाटको छुटकाराले तनधव गरेको इतहास अतम दनहमा दोहोरछ। यसकारण, यो मलेराइट
इतहासमा पन दोहोरयो। यही कारणले सटर ाइटले मलेराइट इतहासको वणन गन बारबार यस इतहासको
सदभ दनुछ। उहाँले १८४४ को महान् नराशालाइ हूह लाल समुको सामु उभएका बेला, जब फरऊनको
सेना तनीहको पछाडबाट नजकदै थयो, तनीहले अनुभव गरेको नराशासँग समप ठहयाउनुछ। उहाँले
मबाटको छुटकाराको इतहासलाइ ीको समयसँग पन समप ठहयाउनुछ; यसरी, ूसमा शयहको
नराशा लाल समुको नराशाारा पूवपत गरएको थयो, जसले १८४४ को महान् नराशालाइ पन पूवपत
गयो। ूसको नराशाले एफससको मडलीको आरभलाइ तनधव गयो। एफससको मडलीारा तनधव
गरएको, ाचीन इाएलको आरभमा मोशाको समयले ीको समयमा आधुनक इाएलको आरभलाइ पन
पूवपत गयो। वै इतहास एफससको मडलीारा तनधव गरएका छन्। हामीले यहाँ पहचान गररहेका
सयह वषादेख युचर फर अमेरका ारा सावजनक पमा ायः तुत ँदै आएका छन्, यसैले म केवल एउटा
संत अवलोकन मा तुत गररहेको छु।

ीको इतहासमा, जब अघलो करारका चुनएका मानसहलाइ पार गरदैछ, तब उठाइदैँ गरएको नयाँ
करारका मानसहको ारभ हामी देछा। ीको इतहास ाचीन इाएलको अय हो, र ाचीन इाएलको
आरभमा मबाटको उारको इतहासमा, नयाँ करारका मानसहका लाग एउटा पहले चुनएको करारका
मानसह थए, जसलाइ पार गरयो।

ीको इतहासमा, पहलेका चुनएका मानसह यशलेमको वनाशसगँै सन् ७० मा आनो अतम नकषमा
पुगे। ारभमा, मोशाको समयमा, पहलेका चुनएका मानसह चालीस वषको अवधमा उजाडथानमा मरे, र
यहोशू तथा कालेब नयाँ चुनएका मानसहका तनध भए, जो ताको देशमा सदेश पुयाउन नयुत थए;
जसरी एफसी मडलीको समयावधका ेरतहले सुसमाचारलाइ संसारभर पुयाए।

ाचीन इाएलको अय र आधुनक इाएलको आरभ—वैले पन एक पूव-चयनत जातबाट नयाँ चयनत
जाततफ को संमणलाइ पहचान गराउँछन्। इ वा तीन साीहको गवाहीमा कुनै कुरा थापत छ; र
साीहको यी तीनै रेखाले अघलो चयनत जातको सबधवेदलाइ पहचान गराउँछन्, र यी साीहले
आद र अयको हतार वहन गछन्, उहाँकै, जसले आद नैदेख अयलाइ कट गनुछ। जब परमेरले एक
लाख चवालीस हजारसगँ करार बाँनुछ, तब एक पूव-चयनत जात यागनेछ। परमेर मका रचयता नु;
उहाँ कहयै परवतत नु, र उहाँको वचन कहयै वफल दैँन।

मबाटको छुटकारा र यहोशूको मायमारा परमेरले सप गनुभएका वजयहलाइ एफससको मडलीले
तनधव गदछ, तर एफसस आनो पहलो ेम गुमाउन नयत गरएको थयो। जब यहोशूलाइ वाम दइयो, तब
अका पुता उो, जसले मुनाारा तनधव गरएको कालखडलाइ चत गयो। तात देशलाइ शु पान
यहोशूको अतु काय कहयै पूण पमा सप भएन, कनक मानसह आफ मा सतु भए र यहोशूलाइ
दइएको कायलाइ यागे। तनीहले आनो पहलो ेम गुमाए। यो कालखड इाएलले परमेरलाइ अवीकार
गरी शमूएलले शाऊललाइ राजा अभषेक नगरेसम जारी रो, यसरी पगामसको मडलीको ारभ भयो।

यो सदेश एसया माइनरको मनाथत मडलीलाइ, र यसैगरी सम ीयन मडलीलाइ, दोो र तेो
शतादीको अवधमा दइयो। यो समय यतो थयो जब मूतपूजा संसारमा सवाचता कायम रानका लाग
आनो अतम तरोध गररहेक थइ। ीयन धम आयजनक तीताका साथ फैलएको थयो, यहाँसम
क यो सारा संसारभर परचत भइसकेको थयो। कसैले दयको परवतनका कारण ीको वास अँगाले,
अले तुत गरएका तकहको शतका कारण, र अझ अले मूतपूजाको प ीण ँदै गएको देखेर,
वजय ने ता गन पतफ नीत-अनुसार लागे। यी परथतहले मडलीको आयामकतालाइ बल
बनायो। ेरतकालीन मडलीको वशेषता रहेको भवयवाणीको आमा मशः हराउँदै गयो। यो यतो वरदान
हो, जसले जस मडलीलाइ सुपएको छ, यसलाइ वासको एकतामा याउँछ। जब साँचो अगमवताह
रहेनन्, तब झूटा शाह त पमा फैलन थाले; यूनानीहको दशनले धमशाहको मया ाया



गरायो, र ीारा बारबार दोषारोपत ाचीन फरसीहको आमधमता फेर मडलीको बीचमा देखा पयो।
कटाटनको शासनकालअघका इ शतादीहमा ती ताहका लाग आधार राखयो, जुन यसपछका
इ शतादीहमा पूण पमा वकसत भए। यस अवधमा, रोमी साायका धेरै भागहमा शहीदी लोकय
बयो। यो जत अनौठो देखए तापन, यथाथ भने यतै हो। यो ीयनह र मूतपूजकहका बीच वमान
सबधको परणाम थयो।

“रोमी संसारमा सबै जातहको धमलाइ आदर गरयो, तर ीयनह कुनै जात थएनन्; तनीह त एक
तरकृत जातको केवल एउटा सदाय मा थए। यसैले, जब तनीह सबै वगका मानसहको धमको
नदा गनमा अडग रहे, जब तनीहले गोय सभाह राखे, र आना नकटतम नातेदारह तथा अयत
आमीय महका चलन र अयासहबाट आफूलाइ पूणतया अलग गरे, तब तनीह मूतपूजक
अधकारीहको मा सदेहका वषय बने, र धेरैपटक सतावटका पा पन भए। शासकहको मनमा
वरोधको भावना नै नभएको बेला पन, धेरैपटक तनीहले सतावट आफैमाथ नयाए। यस भावनाको
उदाहरणवप, इतहासले काथजका बशप सयनको मृयुदडसबधी ववरण दछ। जब उनको दडादेश
पढेर सुनाइयो, तब सुदै गरेको ीयनहको भीडबाट एकसाथ यतो पुकार उो, ‘हामी पन उहाँसगँै
मनछा।’”

“धेरै आमघोषत ीयनहले मृयु वीकार गन, यहाँसम क अनावयक पमा सरकारको वैरभावलाइ
उसाउने जुन आमा कट गरे, यसले सभवतः इ. सं. ३०३ मा साट डायोलेटयन र उनका सहायक
गलेरयसारा जारी गरएको सतावटको आदेश पारत नमा धेरै भाव पारेको थयो। यो आदेश आनो
भावनामा सावभौमक थयो, र दश वषसम बढी वा कम कडाइका साथ कायावयन गरयो।” Steven
Haskell, The Story of the Seer of Patmos, 50, 51.

यप मुना ती इ मडलीहमये एक हो जसले भुबाट कुनै ताडना पाउँदैन, तथाप इतहासले साी दछ क
यस समयावधमा शहीद भएका मानसहले ती केही तहको तनधव गछन् जसका ेरणाह दैवी
होइन, मानवीय आवेगहमा आधारत थए। यायीहको पुतक यहोशूको मृयुको उलेख गद आरभ छ, र यस
पुतकमा एउटा पद इ पटक दोहोरएको छ, जसले यायीहको इतहासलाइ परभाषत गदछ। दोो पटक यो
पद उतृ गरएको थान पुतकको अतम पद हो। पुतकको पहलो पदले यहोशूको अयलाइ चत गदछ र
अतम पदले यस इतहासको सार तुत गदछ।

अब यहोशूको मृयु पछ यतो भयो क इाएलका सतानहले परमभुलाइ सोधे, “कनानीहका व यु
गन हाो लाग पहले को चढाइमा जानेछ?”… ती दनहमा इाएलमा कुनै राजा थएन, तर येक मानसले
आनै आखँामा जे ठक देखयो यही गया… ती दनहमा इाएलमा कुनै राजा थएन; येक मानसले
आनै आखँामा जे ठक देखयो यही गया। यायकताह १:१; १७:६; २१:२५।

मुनाको इतहासमा जतै “व” आरभदेख अयसम एक मुख वषय थयो। उनीहसगँ राजा नभएकाले,
उनीहले आफूले जे गन चाहथे, यही गन नणय गरे। मागदशनको अभाव नै मुनाको इतहासमा ाकेलले
पहचान गरेको तव थयो, जसलाइ सय भवयवाणीको आमाको अनुपथतारा तनधव गरएको थयो।
वै इतहासहमा मागदशनको अभावले तको आनै ेरणाहको आधारमा नणयह गरन सने ढोका
खोलदयो। एफससले मबाट भएको उारको तनधव गछ। यायीहको पुतकमा अभलेखत इतहास
मुना मडलीारा तनधव गरएको छ। राजा शाऊलदेख बेबलोनको बदीवाससमको कालखड पगामस
मडलीारा तनधव गरएको छ, र बेबलोनको बदीवास थुआतीरा मडलीारा तनधव गरएको छ।

अगामीहले पहचान गरेको घटनासँग सहमतमा, मडलीह, मोहोरह र तुरहीहमा चार र तीनको वभाजन
छ; र ाचीन इाएलको इतहासमा पहलो चार मडलीह मको बदीवासबाट सु भइ बाबेलको बदीवासमा
अय छन्, कनक अफा र ओमेगाले सध अयलाइ सुआतसँग पहचान गराउँछ। आधुनक इाएलको
इतहासमा पहलो चार मडलीह यदीह रोमी अधकारअधीन पारनुबाट सु छन्, र ती चार मडलीह



आमक यदीह बा सय साठ वषसम आमक रोमको अधीनमा पारनुसँग अय छन्।

थुआतराारा तपत बाबलोनी बधुवासबाट तनीह बाहर नकँदा सु भएको सदस, थुआतरापछ आयो।
सदस यतो मडली हो जसको जीवत भएको नाम थयो, तर यो जीवत थएन। जीवनको तनीहको
वीकारोत एउटा झूट थयो। चाखलादो कुरा के छ भने, सबै सात मडलीहमये सदस नै यतो शद हो जसको
कुनै परभाषा छैन। इतहास र पदहको सका आधारमा सदसलाइ वभ परभाषाह दइएका छन्, तर यस
नामको कुनै ुपगत परभाषा छैन। यसको नाम छ, तर छैन।

“तर दोो मदर वैभवमा पहलोको बराबरीको भएको थएन; न त यो पहलो मदरसगँ सबधत परमेरको
उपथतका ती य चहारा पव ठहरएको थयो। यसको समपणलाइ चत गन कुनै अलौकक
शतको कटीकरण भएको थएन। नवनमत पवथानलाइ भरदने महमाको कुनै बादल देखएको थएन।
यसको वेदीमाथको बलदानलाइ भम पान वगबाट कुनै आगो ओलन। अयत पव थानमा कबहका
बीचमा शेखनाह अब उात वास गदनयो; यहाँ सक, ाय-आसन, र साीका पाटीह पाइदैँनथे।
यहोवाको इा जासु याजकलाइ कट गराउन वगबाट कुनै वर सुनएन।” द ेट कटोभस, 24.

बाबलोनी बदीगृहपछ तनीहले यशलेम र मदरलाइ पुननमाण गरे। यसपछ तनीहले फेर एक नाम पाए,
कनक परमेरले आनो नाम यशलेममा राने ता गनुभएको थयो। तर उहाँको नामले उहाँको चरलाइ
तनधव गदछ, र उहाँको तगत उपथतको अभावले यो कट गयो क तनीहसगँ जीवनको तनधव
गन नाम त थयो, तर वातवकतामा तनीहसगँ अब जीवन उप गराउने उपथत रहेन। वातवमा तनीहसगँ
भएको कुरा केवल धमवीकार र ढाग मा थयो।

सादसको अतम वरले भुको महान् र भयानक दनभदा अघ आउने एक एलयाको ता गरेको थयो। ाचीन
इाएलका लाग यशलेमको वनाश नै भुको महान् र भयर दन थयो। यही कारणले, सटर ाइटले सन् 70
AD मा भएको यशलेमको वनाशलाइ भुको महान् र भयर दनको एक ातका पमा उलेख गनुछ,
जसलाइ सात अतम वपहारा तनधव गरएको छ। फलाडेफयाको मडली मभूममा कराउने यूहा
बतमादाताको वरबाट आरभ भयो, यसरी यसले वलयम मलरको वरको तप तुत गयो। यूहा
बतमादाता र वलयम मलरका वरहले लाओडसयाको सदेश यता मानसहलाइ तुत गररहेका थए,
जो सबै कुरा ठक छ भे वास गथ, जबक वातवमा सबै कुरा पूणतः गलत थयो। यूहा बतमादाता र
वलयम मलर वैले खको जरामै कुठार राखे। सादसलाइ दइएको सदेश यो थयो क “सादसमै पन केही
नामह छन्, जसले आना वह अशु पारेका छैनन्; अन तनीह मसगँ सेता वमा हड्नेछन्: कनक
तनीह योय छन्।” यूहा बतमादाता र वलयम मलरले सादसारा तनधव गरएको समयावधबाट
बाहर नकेकाहलाइ तनधव गछन्, र जो ीसगँ हड्न योय थए।

“वलयम मलरारा चार गरएको सयलाइ अगँान हजारा मानसह अगुवाइ गरए, र सदेशको घोषणा
गन एलयाको आमा र शतमा परमेरका सेवकह उठाइए। येशूका अत यूहाजतै, यस गभीर
सदेशको चार गनहले खको जरामै बचरो रान र मानसहलाइ पाापयोय फल फलाउन आान
गन आफूह बाय भएको महसुस गरे। तनीहको साीले मडलीहलाइ जागृत पान, तनीहलाइ
शतशाली पमा भावत गन, र तनीहको वातवक चर कट गन उेय राखेको थयो। र जब आउन
लागेको ोधबाट भानुपन गभीर चेतावनी सुनाइयो, तब मडलीहसत आब भएका धेरै जनाले चाइ दने
सदेश हण गरे; तनीहले आना पतनह देखे, र पाापका तीतो आसँुह तथा आमाको गहरो
वेदनासहत परमेरको सामु आफूलाइ न तुयाए। अन जब परमेरको आमा तनीहमाथ रो, तब
तनीहले यस पुकारलाइ गुजाउन सहयोग गरे, ‘परमेरसगँ डराओ, र उहाँलाइ महमा देओ; कनक उहाँको
इसाफको घडी आइपुगेको छ।’” Early Writings, 233.



काशको पुतकका सातवटा मडलीहले ेरतहको इतहासदेख ीको दोो आगमनसमको इतहासलाइ
तनधव गछन्, र ती सातवटा मडलीहले अगमवता मोशादेख ीको पहलो आगमनसमको ाचीन
इाएलको इतहासलाइ पन तनधव गछन्।

इाएलका सतानहको परीाह, र ीको पहलो आगमनभदा ठक अघको तनीहको मनोवृले,
ीको दोो आगमनअघको अनुभवमा परमेरका जनहको अवथालाइ ातवप देखाउँछ।

“कनान देशमा वेश गनुअघ इाएलका सतानहका लाग जतै, शैतानका पासाह हाा लाग पन
वातवमै बाइएका छन्। हामी यस जातको इतहास दोहोयाइरहेका छा। ”

“तनीहको इतहास हाो लाग एक गभीर चेतावनी नुपछ। जब भुसगँ आना मानसहका लाग योत
छ, तब शैतान चुपचाप उभएर यसलाइ तनीहले ात गन नदन कुनै यास नै गनछैन भनी हामीले
कहयै आशा गनु दैँन। हामी सावधान रहा क परमेरले पठाउनुने योत हामीलाइ मनपन तरकाले
आउँदैन भनेर हामीले यसलाइ अवीकार नगरा।... यद यता कोही छन् जसले आफ  योत देदैनन् र
वीकार गदनन् भने, तनीहले अको बाटोमा अवरोध बनेर नउभउन्।”

“‘म आज वग र पृवीलाइ तमीहको वमा साी राखेर बोलाउँछु, क मैले तमीहका सामु जीवन र
मृयु, आशीवाद र ाप राखेको छु; यसकारण जीवन रोज, ताक तमी र तो सतान वै जीवत रन्; ताक
तमीले परमभु ता परमेरलाइ ेम गन सक, उहाँको वर पालन गन सक, र उहाँसगँ अटल भइ लागरहन
सक; कनक उहाँ नै तो जीवन नुछ, र ता दनहको अवध पन; ताक तमी यस देशमा बन सक,
जुन परमभुले ता पताह अाहाम, इसहाक, र याकूबलाइ दछु भनी शपथ गनुभएको थयो।’”

“यो गीत एेतहासक नभइ भवयवाणीमूलक थयो। यसले वगतमा परमेरले आना जनहसगँ गनुभएका
अतु वहारहको वणन गरे तापन, यसले भवयका महान् घटनाहलाइ पन पूवसूचत गयो—जब ी
शत र महमासहत दोोपटक आउनुनेछ, तब वासीहको अतम वजय नेछ।”

“ेरत पावलले प पमा भछन् क यााका ममा इाएलीहको अनुभव यस संसारको यस युगमा
जीवत रहनेहका हतका लाग अभलेख गरएको छ, अथात् तनीहका लाग, जसकहाँ संसारका अतह
आइपुगेका छन्। हामी यो मादैना क हाा संकटह हूहका भदा केही कम छन्; ब अझ बढ्ता छन्।”
Healthful Living, 280, 281.

मदेशबाटको छुटकारा एफससको मडलीारा तनधव गरएको छ, र यस इतहासमा एफससको मडलीको
तीक यहोशू थयो। परमेरले मदेशबाट बाहर याउनुभएका मानसह लगातार दश परीाहमा असफल
भएपछ, भुले वोहीहबाट करार हटाइ यो यहोशू र कालेबलाइ दनुभयो।

तनीहलाइ भन, ‘जत सय म जीवत छु,’ परमभु भुछ, ‘तमीहले मेरा कानमा जे बोलेका छौ, म
तमीहलाइ यही गनछु: तमीहका लाशह यस उजाडथानमा ढनेछन्; र तमीहमये गनएका सबै,
तमीहको सपूण संयाअनुसार, बीस वष उमेरका र सोभदा माथका, जसले मेरो व गनगन गरेका छन्,
नय नै तमीह यस देशभ वेश गनछैनौ, जसको वषयमा मैले तमीहलाइ यहाँ बसाने शपथ खाएको
थएँ, यपुेको छोरा कालेब र नूनको छोरा यहोशू बाहेक।’ गती 14:28–30।

सटर ाइटले यो पहचान गराउनुछ क यहोशू र कालेबले ती मानसहलाइ तनधव गछन् “जसहमाथ
संसारका अतह आइपरेका छन्,” जसले “बलदानारा परमेरसगँ करार बाँछन्।”

“जगका अतम समयह आइपरेका हामीहका चेतावनीका नत यो इतहास लेखएको हो। आज
परमेरका जनहले कत पटक इाएलका सतानहको अनुभव पुनः भोगरहेका छन्! कत पटक
तनीह गनगनाउँछन् र गुनासो गछन्! कत पटक भुले तनीहलाइ अगाड बढ्न आा गदा तनीह पछ
हट्छन्! कालेब र यहोशूजता, नावान् र अटल भरोसा भएका मानसहको अभावले परमेरको काय पीडत



भइरहेको छ। परमेरले यता मानसहलाइ बोलाउनुछ, जसले आफूलाइ उहाँमा समपण गनछन् ताक
उहाँको आमाारा परपूण होऊन्। ी र मानवताको कायले पव पारएका, आमयागी मानसह माग
गदछ, यता मानसह, जो शवरबाहर नकेर नदा वहन गनछन्। तनीह बलया, साहसी मानसह
होऊन्, योय उमहका नत सुयोय; अन तनीहले बलाराको मायमबाट परमेरसँग करार बाँधून्।”
रयू एड हेराड, मे 20, 1902।

यहोशू र कालेबसगँ नवीकरण गरएको करारारा तनधव गरने नवीकरण गरएको करार, एक लाख चवालीस
हजार र महान् भीडसगँको करार हो। यो मूल करारका चुनएका जनह परमेरबाट सबधवेद गराइ
उजाडथानमा मन तोकएपछ नवीकरण गरछ। एक लाख चवालीस हजारसगँको करार ठक यही इतहासमै
सप छ जसमा अघलो चुनएको जनसमूह अवीकृत गरछ।

एफससको अथ वाछनीय हो, र यहोशू तथा ारभक कलीसया वैले सप गरेको काय “वाछनीय” थयो। जब
यहोशूले परमेरका मानसहलाइ ताको देशभ लैजानुभयो, उहाँ वजय गद अघ बढ्नुभयो। पहलो मोहोर
एफससको कलीसयासगँ समानातर पमा चछ, र वजय गद अघ बढ्ने सेतो घोडाारा तनधव गरछ। यो
कुरा यहोशू र ेरतकालीन कलीसया वैका सदभमा सय थयो। पहलो मोहोर ाचीन र आधुनक इाएल वैमा
एफससको कलीसयासगँ समानातर पमा चछ।

“मना” शद “मर” बाट ुप भएको हो, जुन मृतकहको शरीरमा सुगधत लेप वा शवसंरणका लाग योग
गरने तेल थयो। दोो छापो रातो घोडाारा तनधव गरएको छ, जसलाइ “ठूलो तरबार” र पृवीबाट “शात
हटाउने” “अधकार” दइएको थयो; यसको अथ यो इतहासमा मानसहले “एक-अकालाइ मानछन्” भे हो।
दोो छापो मना मडलीसगँ समानातर पमा चछ, र यसले परमेरका शुहलाइ दइएको यतो
अधकारलाइ तनधव गछ, जसले उनीहलाइ परमेरका जनहलाइ जन र मान अनुमत दयो। यो ेरतीय
मडलीपछको अवधमा, साथै यायीहको इतहासमा पन पूरा भयो। वै इतहासमा परमेरले आना
जनहबाहरका शतहलाइ आना जनहमाथ यु र मृयु याउन अनुमत दनुभयो। ेरतीय मडलीमा यो
यु ीको धमको अवीकृतबाट ेरत थयो, जुन अघलो एफसस अवधमा संसारमा सुसमाचार लैजाँदै गदा
अजेय रहेको थयो। यायीहको अवधमा परमेरका जनहका शुहको ेरणा अघलो एफसस अवधमा
आधारत थयो, जहाँ परमेरले ममाथ र यसपछका ती राहमाथ आनो शत कट गनुभयो, जसलाइ
वजय गन यहोशूलाइ योग गरएको थयो। दोो छापो ाचीन र आधुनक वै इाएलमा मना मडलीसगँ
समानातर पमा चछ।

पगामोसको अथ “सुढ गढी” हो; यसरी यसले एक राजाको गलाइ तनधव गदछ। तेो मोहोर पगामोससगँ
समानातर पमा चछ र यतो इतहासलाइ तनधव गदछ, जहाँ मानवीय याय परमेरको यायको वरोधमा
पृवीका राजाहले कायावयन गछन्। यसरी, “ग,ँ” “जौ,” “तेल” र “दाखम” लाइ तौने “इ” तराजूहले
तनधव गरेको नाप, अथात् यायले, राजकय मानवीय अधकारलाइ चनाउँछ, जुन परमेरको यायको
सापेमा सध ुटपूण छ। मरण रानुहोस्, इमानदार नाप वा इमानदार तौलका लाग इ तराजू आवयक
पदनन्। इ तराजूहले असमान यायलाइ तनधव गछन्।

“जौ” पाका पवको “पहलो फल” अपणको तीक हो, “गँ” पेटेकोट पवमा अपत “इ हलाइने रोटीह” को
तीक हो। “तेल” पव आमाको तीक हो र “दाखम” सातको तीक हो। ाचीन इाएलको समयमा
पगामोस इाएलका ती सझौतावादी राजाहको काल हो, जसले पाकादेख पेटेकोटसमको ऋतुारा
तनधव गरएको परमेरको आराधना-णालीमाथ याय याए। परमेरको वचनका सयह “दाखम” र
“तेल” ारा तनधव गरएका छन्। ाचीन र आधुनक वै इाएलमा, पगामोसको मडली यो अवध हो जब
शैतानले मुनाारा तनधव गरएको इतहासमा रगत बगाएर गन नसकेको कुरा पूरा गन यास गछ। पगामोसमा
शैतानले मुनामा तनधव भएझ रगत बगाएर होइन, तर सझौतामाफत परमेरका जनह र परमेरको



सयलाइ न गन यास गयो। ाचीन इाएलका राजाहको सझौताले आधुनक इाएलमा कटाटनको
सझौताको पूवप कट गछ।

थुआतीरा भाले “पाापको बल” भे अथ दछ, र यसले परमेरले आना नाउँका खातर मारएकाहलाइ
दान गनुने शहीदभावको आमालाइ जनाउँछ। पाापको बलले गभीर परथतहमा ीको सेवा गन
तपरताको तनधव गछ, जसरी सरी वषको बदीवासको समयमा दानयल, शक, मेशक र अबेदनगोारा
कट भयो; र यसले वादेसयनह, ुगोनटह, तथा अयहको बललाइ पन तनधव गछ, जो बा सय
साठ वषको इतहासभर पोपीय अधकारारा यातना दइए, कारागारमा थुनए, नदत भए र मारए। चौथो मोहोर
थुआतीरा मडलीसगँ समानातर पमा चछ र यसले ाचीन बाबेलले ाचीन इाएलमाथ गरेको सतावट तथा
आधुनक बाबेलले आधुनक इाएलमाथ गरेको सतावटको तनधव गछ। वै बदीवासको इतहासले सवथम
सयबाट वचलन नुपन माग गयो, जुन इाएलका राजाह र साट कटाटनले पूरा गरे। वैले थुआतीराारा
तनधव गरएको एउटा कालखडका लाग माग तयार पारे।

सादससगँ “नाम धारण गरेको” कुरासगँ मेल खाने कुनै अथ छैन, तर यो दाबी झूटो हो। शेखनाहको उपथत दोो
मदरमा कहयै कट भएन। ीको उपथत सादसको इतहासमा कहयै कट भएन। अधकार युगको सुधार
मूलतः एक कदम अगाड र इ कदम पछाड पन घटनामहको ला थयो। ोटेटेट सुधारमा सादसको
इतहासले सप गनुपन काय कहयै परपूण गरएन।

फलाडेफयाको अथ ातृेम हो, र यद तमीले पहले परमेरलाइ ेम गदनौ भने आना भाइलाइ ेम गनु
असभव छ।

यद कुनै मानसले भछ, “म परमे वरलाइ ेम गछु ,” तर आना भाइलाइ घृणा गछ भने, यो झूटो हो; कनक
जसले देखेको आना भाइलाइ ेम गदन, उसले नदेखेको परमे वरलाइ कसरी ेम गन सछ? अन हामीले
उहाँबाट यो आा पाएका छा: जसले परमे वरलाइ ेम गछ, उसले आना भाइलाइ पन ेम गरोस्। १ यूहा
४:२०, २१।

फलाडेफयाले परमेरलाइ ेम गन मडलीको तनधव गदछ, र यस कारण फलाडेफयाको वमा कुनै
दोषारोपण वा ताडना लगाइएको छैन।

फलाडेफयामा भएको मडलीका वगतलाइ लेख; यी कुराह उहाँले भुछ जो पव नुछ, जो सय
नुछ, जससगँ दाऊदको साँचो छ, जसले खोनुछ र कसैले बद गन सदैन; र बद गनुछ र कसैले
खोन सदैन; म तेरा कामह जादछु: हेर, मैले तेरो अगाड एउटा खुला ढोका राखेको छु, र यसलाइ कसैले
बद गन सदैन: कनक तसँगँ अलकत शत छ, र तले मेरो वचन पालन गरेको छस्, र मेरो नाउँ इकार
गरेको छैनस्। हेर, शैतानको सभाघरका ती मानसहलाइ, जसले आफूह यदी हा भछन्, तर होइनन्, ब
झूट बोछन्; हेर, म तनीहलाइ यतो तुयाउनेछु क तनीह आएर तेरा खुाअगाड दडवत् गनछन्, र मैले
तमीलाइ ेम गरेको छु भे जाेछन्। कनक तले मेरो धैयको वचन पालन गरेको छस्, यसकारण म पन
तमीलाइ परीाको यस घडीबाट जोगाउनेछु, जो पृवीमा बनेहलाइ जाँन सारा संसारमाथ आउनेछ। हेर, म
चाँडै आउँदैछु: तले जे पाएको छस्, यसलाइ ढतापूवक थामराख, ताक कसैले तेरो मुकुट नलैजाओस्। जसले
वजय पाउँछ, यसलाइ म मेरा परमेरको मदरमा एउटा खाँबो बनाउनेछु, र ऊ फेर कहयै बाहर
नकनेछैन: अन म उसमाथ मेरा परमेरको नाउँ, र मेरा परमेरको नगरको नाउँ, अथात् नयाँ यशलेमको
नाउँ, जो मेरा परमेरबाट वगबाट ओलर आउँछ, लेखदनेछु: अन म उसमाथ मेरो नयाँ नाउँ पन लेखदनेछु।
काश ३:७–१२।

फलाडेफयालाइ “दाऊदको साँचो” दइएको छ, र ाचीन इाएलको फलाडेफयाली इतहासमा तनीहलाइ
दाऊदका पु दइयो, जसले अय कुराहसँगै अफा र ओमेगा, पहलो र अतमको भवयवाणीसबधी
सातलाइ तनधव गदछ। यो साँचोले “इतहासवाद” को कायवधलाइ तनधव गदछ। ाचीन



इाएलको अयमा फलाडेफयाली मडलीले तनधव गरेको अवधमा बाइबलीय भवयवाणीका वयम् कता
नै साँचो नुयो। मलराइट इतहासमा फलाडेफयाली मडलीले तनधव गरेको अवधमा वलयम मलरलाइ
साँचो दइयो। ती इ इतहासहमा ीले आफूलाइ अाहामका सतान ठाे यदीहसँग वहार गनुभयो, तर
तनीह यता थएनन्। मलरले आफूलाइ आमक यदी ठाे ोटेटेटहसँग वहार गरे, तर तनीह यता
थएनन्।

जसको कान छ, उसले सुनोस् क आमाले मडलीहलाइ के भुछ। काश ३:१३।

लाओदकया भाले याय गरएको जनसमूह भे अथ दछ, र लाओदकयावासीह—ीको समयावधका
यदीह—अततः सन् ७० मा यशलेमको वनाश दँा याय गरए। धमयागी ोटेटेटवादमाथको अतम याय
आइतबारको वथा-सबधी संकटमा छ, तर तनीहले वसत १८४४ मा पहलो वगतको सदेश अवीकार
गदा नै आनो याय भोगे, र यसपछ तनीहलाइ इरीय पमा बाबेलक छोरीह भनेर घोषत गरयो। ती पतत
ोटेटेटहले अनुसधानामक यायका अतम दनहमा लाओदकय अेटवादको तप तुत गछन्।

अब हामीले मूलतः ती वभ केही तरकाहको समीा गरसकेका छा, जसारा काशको पुतकका सातवटा
मडलीहलाइ भवयवाणीसबधी तीकहको पमा ठकसगँ बुन सकछ र यसपछ भवयवाणीगत
पमा लागू गन सकछ। तर तनीहलाइ “जुन हामीलाइ सवाच अधकारारा दान गरएका छन्” भे
भवयवाणीका नयमहको सदभभै बुझनु र लागू गरनु आवयक छ।

सातवटा मडलीहलाइ दइएका सदेशह ती सदेशह थए जो यूहाले ती सदेशह लेखब गदा अतवमा
रहेका सातवटा मडलीहलाइ दइएका थए। सातवटा मडलीहलाइ दइएका सदेशहले इतहासभरका सबै
मडलीहका लाग शा र चेतावनी दान गछन्। सातवटा मडलीहलाइ दइएका सदेशहले इतहासभरका
तगत ीयनहका लाग पन शा र चेतावनी दान गछन्। ती सातवटा मडलीहले ेरतहको
समयदेख संसारको अयसमको ीयताको इतहासलाइ तनधव गछन्। ती सातवटा मडलीहले मोशाको
समयदेख इवी सन् ७० मा यशलेमको वनाशसमको ाचीन इाएलको इतहासलाइ तनधव गछन्। सातवटा
मडलीहलाइ पहलो चार मडलीह र अतम तीन मडलीहबीचको भता पहचान गरेर चहत गन र लागू
गन सकछ।

हामीले पहचान गररहेका छ वभ भवयसूचक योगहमये, ती नै योगह सातवटा मोहोरहमा पन
तनधव गरएका छन्।

हामी यी सयहलाइ अका लेखमा वचार गनछा।


